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拼音 第二套 
 

(一)按普通話音韻結構規律，在下表中填上適當的漢字或音節。（共 5 分） 

A. 在每個括號內各填上一個適當的漢字。（每字 0.5 分） 

 g sh m 

ɑo 

gɑ̌o（    ） 

（搞/ 稿） 

shɑ̄o（    ） 

（稍/ 燒/ 梢） 

mɑ̀o（    ） 

（帽/ 冒/ 貿/ 貌） 

u 
gū（    ） 

（估/ 姑/ 孤） 

shú（    ） 

（熟/ 孰/ 贖/ 塾）

mǔ（    ） 

（母/ 畝） 

 

B. 在橫線上填寫音節，並標上調號，然後在括號內各填上一個相應的漢字。

若聲母和韻母在普通話中不能相拼，則必須在該格橫線上註明「不能相

拼」（每個空格 0.5 分） 

 x d 

iɑn 

qióng（ 窮 ） 

 

 

 

 

qióng（ 窮 ） 

 

 

 

u 

qióng（ 窮 ） 

 

qióng（ 窮 ） 
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(二) 依照正詞法，寫出下列各題的漢語拼音。「一」和「不」則須按實際讀音

標調。（共 95 個音節，每個 0.5 分，共 47.5 分） 

 

A. 詞語（按詞連寫拼音，共 34 個音節。） 

 

1. 歪曲  （wɑ̄iqū    ） 

2. 傾斜  （qīngxié   ） 

3. 冰棍兒  （bīnggùnr   ） 

4. 土匪  （tǔfěi    ） 

5. 胚胎  （pēitɑ̄I    ） 

6. 咳嗽  （késou    ） 

7. 仍舊  （réngjiù   ） 

8. 內涵  （nèihɑ́n   ） 

9. 葉綠素  （yèlǜsù    ） 

10. 普洱茶  （pǔ’ěrchɑ́   ） 

11. 別開生面 （biékɑ̄i-shēngmiɑ̀n ） 

12. 觸目驚心 （chùmù-jīngxīn  ） 

13. 出其不意 （chūqíbúyì   ） 
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B. 句子（依照分詞提示，按詞連寫拼音。共 61 個音節。） 

 

在   一   片  爭議  聲  中，  

Zɑ̀i  yí  piɑ̀n  zhēngyì  shēng  zhōng, 

 

北京    市 選定 十 個      區 的   二十二     所  中小學 ， 

Běijīng  shì  xuɑ̌ndìng  shí  gè   qū de   èrshíèr   suǒ zhōng  

 

xiɑ̌oxué , 

 

作為    首批    京劇    進    課堂    試點。 

zuòwéi  shǒupī  jīngjù  jìn  kètɑ́ng  shìdiɑ̌n   . 

 

從    今年    開始 ，  

Cóng  jīnniɑ́n  kɑ̄ishǐ , 

 

這些     學校    將    在    音樂課    上 

zhèxiē   xuéxiɑ̀o  jiɑ̄ng  zɑ̀i  yīnyuèkè  shɑ̀ng 

 

加    大    京劇    欣賞    和    演唱    的    比例。 

jiɑ̄  dɑ̀  jīngjù  xīnshɑ̌ng  hé  yɑ̌nchɑ̀ng  de  bǐlì . 
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(三) 把兩下列漢語拼音寫成漢字。（共 95 個音節，每個 0.5 分，共 47.5   

分。） 
     

A. 詞語    （共 38 個音節。） 

 

1. sēnlín    （森林  ） 

2. wényú    （文娛  ） 

3. qìngzhù    （慶祝  ） 

4. tǐzhòng    （體重  ） 

5. lǚkè     （旅客  ） 

6. zɑ̀ihu    （在乎  ） 

7. zhěnsuǒ    （診所  ） 

8. ǒurɑ́n    （偶然  ） 

9. mɑ̀oxiɑ̌n    （冒險  ） 

10. bèiwōr     （被窩兒 ） 

11. fɑ̄ngbiɑ̀nmiɑ̀n   （方便麵 ） 

12. chuɑ́nrɑ̌nbìng  （傳染病 ） 

13. jū’ɑ̄n – sīwēi   （居安思危 ） 

14. céngchūbùqióng   （層出不窮 ） 

15. xìnggɑ̄o - cɑ̌iliè  （興高采烈 ） 
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B. 句子   （共 57 個音節。） 

 

１. Rìběn de lɑ̄miɑ̀n tèbié hɑ̌o chī， 

日 本 的 拉 麵 特 別 好 吃， 

 

xiɑ̄ngnóng    de    zhūgǔtɑ̄ng， 

香 濃 的 豬 骨 湯，    

 

rùnhuɑ́ de miɑ̀ntiɑ́o，  

軟 滑 的 麵 條 ， 

 

jì měiwèi yòu  jīngjì, 

既 美 味 又 經 濟， 

 

yìzhí  shēn shòu  gùkè  huɑ̄nyíng. 

一 直 深 受 顧 客 歡 迎。 

 

2. Néngfǒu   xiɑ̀deliɑ̌o  chúfɑ́ng，  

能 否 下 得 了廚 房， 

 

réng shì  běn  shìjì    Yīngguó   nɑ́nrén 

仍  是 本 世 紀 英 國 男 人 

 

héngliɑ́ng“ hɑ̌o   qīzi ”de  biɑ̄ozhǔn. 

衡 量 “好 妻 子”的 標 準。 

       

  
⎯全卷完⎯ 


